
Grattino

Grattugia a batteria ricaricabile
ISTRUZIONI D’USO
Rechargeable battery grater
INSTRUCTIONS FOR USE



2

220-240 V˜   50/60 Hz   12 W



AVVERTENZE GENERALI
Conservate con cura il presente manuale
e leggetene attentamente le avvertenze;

esse forniscono importanti indicazioni riguar-
danti la sicurezza, l’uso immediato e futuro
dell’apparecchio.
Non utilizzare accessori che non sono racco-
mandati dal produttore, al fine di evitare even-
tuali danni all’unità o infortuni a persone.
Questo elettrodomestico è stato concepito per
un uso esclusivamente domestico.
L’apparecchio può essere utilizzato da bam-
bini di 8 anni in su e da persone le cui capacità
fisiche,  sensoriali o mentali siano ridotte, op-
pure con mancanza di esperienza o di cono-
scenza, se esse hanno potuto beneficiare,
attraverso l’intermediazione di una persona
responsabile della loro sicurezza, di una sor-
veglianza o di istruzioni riguardanti l’uso
dell’apparecchio in modo sicuro e se ne hanno
compreso i pericoli.
I bambini non devono giocare con l’apparecchio.
La pulizia e la manutenzione non deve essere
fatta dai bambini senza la supervisione di un
adulto.
Non immergere il prodotto in acqua o altri li-
quidi.
Non utilizzare il prodotto su superfici incande-
scenti o vicino ad altri elettrodomestici che
erogano calore.
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Assicurarsi che il proprio impianto domestico
sia conforme alle specifiche elettriche riportate
sulla targa del carica batteria.
Utilizzare solamente l’alimentatore incluso
nell’imballaggio.
In caso di danneggiamento al cavo di alimen-
tazione, non sostituirlo da soli, ma contattare
un centro assistenza qualificato.
La batteria non è un accessorio standard. In
caso si danneggi, portarla al centro dov’è stata
acquistata l’unità.
L’elettrodomestico, alla fine del proprio ciclo di
vita, va smaltito secondo le norme vigenti nel
paese di utilizzo e consegnato ad un punto di
raccolta appropriato per il riciclo di  apparecchi
elettrici ed elettronici.
Tenere lontano dalla portata dei bambini.
Il produttore non si assume alcuna responsa-
bilità in caso vi siano infortuni a persone, ani-
mali o cose derivanti da un uso improprio
dell’elettrodomestico. Seguire scrupolosa-
mente le istruzioni riportate in questo ma-
nuale.
Questo apparecchio non è resistente all’acqua.
Utilizzare in un ambiente secco, privo di umi-
dità e polvere.
Non inserire le dita delle mani nella grattugia
mentre è in funzione.
Utilizzare il pressino per premere il cibo nella
grattugia.
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Quando il ciclo di caricamento della batteria è
terminato, scollegare l’alimentatore dalla presa
di corrente per evitare che si surriscaldi.
Fare attenzione mentre si pulisce la grattugia,
poiché la sua superficie è molto tagliente.
Per qualsiasi problema al funzionamento del-
l’unità, è necessario contattare un elettricista
esperto o un centro assistenza qualificato.
Questo apparecchio, adatto solo per uso non professionale, dovrà essere destinato solo
all’uso per il quale è stato espressamente concepito.
Ogni altro uso è da considerarsi improprio e pericoloso.
Gli elementi dell’imballaggio (sacchetti in plastica, chiodi, polistirolo espanso, ecc.) non
devono essere lasciati alla portata di bambini o incapaci in quanto rappresentano po-
tenziali fonti di pericolo.
Non utilizzare adattatori, prese multiple e/o prolunghe. 
Qualora il loro uso si rendesse indispensabile utilizzare esclusivamente materiale con-
forme alle vigenti norme di sicurezza ed aventi requisiti di compatibilità con apparecchio
e rete di distribuzione elettrica.
Utilizzando l’apparecchio per la prima volta, assicurarsi di aver tolto ogni etichetta o fo-
glio di protezione.
Se l’apparecchio è dotato di prese d’aria, assicurarsi che non vengano mai occluse nem-
meno parzialmente.
L’uso di qualsiasi apparecchio elettrico comporta l’osservanza di alcune regole fonda-
mentali ed in particolare:
ATTENZIONE: Non immergere o bagnare l’apparecchio; non usarlo vicino ad acqua, in
vasca, nel lavello o in prossimità di altro recipiente con liquidi. Nel caso l’apparecchio
dovesse cadere accidentalmente in acqua NON cercare di recuperarlo ma innanzitutto
togliere immediatamente la spina dalla presa di corrente.
Successivamente portarlo in un centro assistenza qualificato per i necessari controlli.
Durante l’uso, l’apparecchio deve essere lontano da qualsiasi oggetto o sostanza in-
fiammabile od esplosiva.
Non toccare il carica batteria con mani bagnate o umide.
Non toccare il carica batteria a piedi nudi.
Non tirare il carica batteria o il cavo per staccare la spina dalla presa.
Non lasciare l’apparecchio esposto ad agenti atmosferici (pioggia, sole).
Scollegare la spina dalla presa di corrente quando l’apparecchio non è in carica e prima
di effettuare qualsiasi operazione di pulizia o manutenzione.
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Il cavo di alimentazione deve essere srotolato per tutta la sua lunghezza al fine di evitarne
il surriscaldamento. 
Il cavo di alimentazione non deve essere avvicinato a fonti di calore e/o superfici ta-
glienti.
In caso di cavo di alimentazione danneggiato, provvedere alla sostituzione che deve es-
sere effettuata da personale qualificato.
In caso di guasto e/o cattivo funzionamento spegnere l’apparecchio e rivolgersi a per-
sonale qualificato.
Eventuali manomissioni o interventi effettuati da personale non qualificato fanno deca-
dere i diritti di garanzia.
Per pulire l’apparecchio usare solo un panno morbido e non abrasivo.
Quando l’apparecchio, risulta inutilizzabile e si desidera eliminarlo, asportarne i cavi e
smaltirlo presso un ente qualificato al fine di non contaminare l’ambiente.
Verificare periodicamente il buono stato dell'apparecchio e dei componenti; in caso di
dubbio rivolgersi ad un centro assistenza autorizzato.
- L'utilizzatore non deve lasciare l'apparecchio senza sorveglianza quando è collegato
alla alimentazione elettrica.
- Non utilizzare l'apparecchio se non funziona regolarmente o se appare danneggiato;
in caso di dubbio rivolgersi a personale qualificato.
- E' assolutamente vietato smontare o riparare l’apparecchio per pericolo di shock elet-
trico; se necessario rivolgersi al rivenditore o centro assistenza.
- L’apparecchio non deve essere fatto funzionare con dei temporizzatori esterni o altri
dispositivi separati di controllo remoto.
- La spina del cavo di alimentazione, in quanto utilizzata come dispositivo di discon-
nessione, deve essere sempre facilmente raggiungibile.
L’apparecchio non deve essere lasciato incustodito mentre è collegato all’alimentazione.
L’apparecchio deve essere utilizzato e posizionato su di una superficie stabile e resistente
al calore.
L’apparecchio non deve essere usato dopo una caduta se danneggiato.
- Utilizzare l'apparecchio solo con gli accessori forniti in dotazione, per non compro-
mettere la sicurezza di impiego. 
- Mantenere l’apparecchio e il suo cavo fuori dalla portata dei bambini con meno di 8
anni.

Ricarica
La batteria non è sostituibile; 
L’unità funziona con una batteria ricaricabile da 3.6V DC.
Prima di ricaricare o utilizzare la batteria, fare attenzione ad inserirla rispettando le po-
larità. Chiudere correttamente il vano bloccando così la batteria.
Utilizzare il prodotto solo dopo aver installato correttamente la batteria.
Prima di inserire la batteria nel caricabatterie, assicurarsi che quest’ultimo sia già stato
collegato alla presa di corrente. L’indicatore di ricarica si illuminerà indicando che la bat-
teria è effettivamente in ricarica.
E’ consigliato la prima volta di ricaricare la batteria per almeno 16 ore. Per le successive
ricariche, saranno sufficienti 8 ore.
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Per mantenere la batteria longeva, è consigliato di farla scaricare completamente prima
di ricaricarla.
Con la batteria carica, l’unità può funzionare in continua per almeno 30 / 45 minuti.
Durante la ricarica l’adattatore potrà surriscaldarsi, questo è normale.

• Se nel prodotto vi sono parti in vetro, queste non sono coperte da garanzia.

ATTENZIONE:
Le parti in plastica del prodotto non sono coperte da garanzia.

ATTENZIONE:
I danni del cavo di alimentazione, derivanti dall’usura non sono coperti da garanzia;
l’eventuale riparazione sarà pertanto a carico del proprietario.

ATTENZIONE:
Se si rendesse necessario portare o spedire l’apparecchio al centro assistenza autoriz-
zato, si raccomanda di pulirlo accuratamente in tutte le sue parti.
Se l’apparecchio risultasse anche minimamente sporco o incrostato o presentasse de-
positi calcarei, depositi di polvere o altro; esternamente o internamente: per motivi ige-
nico-sanitari, il centro assistenza respingerà l’apparecchio stesso senza visionarlo.

Il simbolo        sul prodotto o sulla confezione indica che il prodotto non deve essere
considerato come un normale rifiuto domestico, ma deve essere portato nel punto di
raccolta appropriato per il riciclaggio di apparecchiature elettriche ed elettroniche. Prov-
vedendo a smaltire questo prodotto in modo appropriato, si contribuisce a evitare po-
tenziali conseguenze negative per l’ambiente e per la salute, che potrebbero derivare da
uno smaltimento inadeguato del prodotto. 
Per informazioni più dettagliate sul riciclaggio di questo prodotto, contattare l’ufficio
comunale, il servizio locale di smaltimento rifiuti o il negozio in cui è stato acquistato il
prodotto.
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L’apparecchio permette di trattare diversi
alimenti quali: formaggio, cioccolato, frutta
secca sempre che non abbiano caratteristi-
che di eccessiva durezza. Non grattugiare
cubetti di ghiaccio.
La pulizia dell’apparecchio risulta di facile
esecuzione in quanto scomponibile.

Componenti
A.  Tasto di attivazione
B.  Braccio pressore
C.  Blocchetto pressore
D.  Vaschetta per l’alimento
E.   Tasto sblocca/blocca accessorio
F.   Blocchetto rotante
G.  Sede per accessori
H. Tendina ferma accessorio
L.   Sede per batteria
M. Tacca guida batteria
N.  Rullo per grattugiare 
Q.  Batteria ricaricabile 
R.  Dentello della batteria
S.   Base per ricarica
T.  Sede per batteria in ricarica
U.  Tacca guida batteria
V.  Trasformatore
Z.  Indicatore luminoso
X.  Alloggiamenti per ganci a parete
     

Ricarica batteria
L’apparecchio é a batteria ricaricabile (Q)
utilizzando la base (S).
La base (S) può essere disposta su di un
piano orizzontale oppure appesa a parete
utilizzando gli alloggiamenti (X) e dei tas-
selli con ganci nel muro (non in dotazione). 

Per procedere alla ricarica: 
inserire la spina del trasformatore (V) in
una presa elettrica idonea a riceverla.
Ad evidenziare l’attivazione si accende l’in-
dicatore luminoso (Z).
Collocare la batteria (Q) sulla base (S), fa-
cendo coincidere il dentello della batteria

(R) con la tacca guida batteria (U) e pre-
merla leggermente in modo da unire i ri-
spettivi contatti. 
Terminata la ricarica estrarre la batteria e
inserirla nell’apparecchio.

ATTENZIONE:  
Per la prima ricarica si consiglia di effet-
tuare un ciclo lungo di almeno 12 ore.

Montaggio batteria
Per inserire la batteria nell’apparecchio, far
coincidere il dentello (R) della batteria con
la tacca (M) sul bordo della sede della bat-
teria (L). Spingere a fondo fino all’avvenuta
connessine batteria/apparecchio.

ATTENZIONE, 
durante questa operazione non premere
accidentalmente il tasto di avvio (A)

Montaggio accessorio
Premere il tasto sblocca/blocca accessorio
(E) in modo che si alzi la tendina ferma ac-
cessorio (H).
Inserire il rullo (N) nella sede (G) facendolo
girare leggermente in modo da incastrare
correttamente il blocchetto rotante (F) sul
fondo del rullo.
Rilasciare il tasto sblocca/blocca accessorio
(E) assicurandosi che la tendina ferma ac-
cessorio (H) si incastri nella scanalatura
esterna del rullo.

ATTENZIONE
se l’accessorio dovesse sporgere dalla sua
sede (G) significa che NON è montato cor-
rettamente e quindi l’apparecchi non fun-
zionerà correttamente.

Inserimento dell’alimento
Sollevare il braccio pressore (B) ed inserire
solo l’alimento da trattare nella vaschetta
(D).
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ATTENZIONE
non inserire le dita o utensili da cucina nella
vaschetta (D) !
Riabbassre il braccio pressore (B) in modo
che il blochetto pressore (C) prema l’ali-
mento contro il rullo. 
Posizionare l’apparecchio sopra il piatto o
il contenitore in cui dovrà cadere l’alimento
grattugiato.
Esercitare una pressione leggera e continua
sul braccio pressore (B) e contemporanea-
mente premere il tasto di attivazione (A).
Rilasciare il tasto (A) per interrompere il
funzionamento.
Terminato l’utilizzo, per pulire il rullo (N)
premere il tasto sblocca/blocca accessorio
(E) ed estrarlo maneggiandolo con cura per
evitare di tagliarsi.
Dopo un certo numero di utilizzazioni se
l’apparecchio risulta  meno efficiente rica-
ricare la batteria.

Pulizia
Estrarre la batteria dall’apparecchio eserci-
tando una leggera trazione.
Estrarre dall’apparecchio l’accessorio come
spiegato sopra, maneggiandolo con cura
per evitare di tagliarsi.
Pulire le parti dell’apparecchio con un
panno morbido, non abrasivo, senza im-
mergere alcuna sua parte in acqua
L’accessorio (N) può essere lavato con
acqua tiepida e detersivo per piatti e asciu-
gato con estrema cura prima di essere ri-
posto o riutilizzato.
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GENERAL WARNINGS
Carefully keep this manual and read the
warnings; it provides important instruc-

tions on safety, immediate and future use of
the appliance.
Do not use accessories not recommended by
the manufacturer, to avoid any damage to the
unit or injuries to people.
This appliance was designed exclusively for
domestic use.
The appliance can be used by children 8 years
of age upwards and those with reduced physi-
cal, sensory or mental abilities or with no ex-
perience or know-how if they can benefit,
through intermediation of a person responsi-
ble for their safety, from supervision or in-
structions on the safe use of the appliance and
if they have understood the dangers.
Children cannot play with the appliance.
Children must not carry out cleaning and main-
tenance without adult supervision.
Do not immerge the product in water or other
liquids.
Do not use the product on incandescent sur-
faces or near other household appliances that
provide heat.
Ensure the household electrical circuit com-
plies with the electrical specifications on the
battery charger plate.
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Only use the power supply unit included in the
packaging.
If the power cable is damaged, do not replace it
yourself, but contact a qualified support centre.
The battery is not a standard accessory. In case
of damage, bring it to the centre where you
purchased the unit.
The appliance, at the end of its life cycle,
should be disposed of according to standards
in force in the country of use and delivered to
the appropriate collection point for electrical
and electronic appliance recycling.
Keep out of reach of children.
The manufacturer cannot be held in any way
liable in the event of injury to people, animals
or damage to property due to improper use of
the appliance. Strictly follow the instructions in
this manual.
This appliance is not resistant to water.
Use in a dry environment, free of humidity and
dust.
Do not place fingers in the grater when it is on.
Use the press to press the food in the grater.
When the loading cycle of the battery is com-
plete, disconnect the power supply from the
current socket to avoid it overheating.
Pay attention when cleaning the grater, be-
cause its surface is very sharp.
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For any malfunctioning problems on the unit,
you should contact an expert electrician or a
qualified support centre. 
This appliance, which is only suitable for non-professional use, should only be used for
its intended use.
Any other use is considered improper and dangerous.
Packaging (plastic bags, nails, expanded polystyrene, etc.) must not be left within reach
of children or incapable people since they are a potential source of danger.
Do not use adapters, multiple sockets and/or extensions.
When their use is indispensable only use material complying with safety standards in
force and having the compatibility requirements with the appliance and the electricity
mains.
When using the appliance for the first time, ensure you have removed the labels and
protective sheet.
If the appliance is equipped with air sockets, ensure they are never blocked, not even
partially.
Use of any electrical appliance involves complying with certain fundamental rules, in par-
ticular:
ATTENTION: Do not immerge or wet the appliance; do not use it near water, in the bath,
in the sink or near other liquid containers. If the appliance accidentally falls in water do
NOT attempt to take it out. Instead, immediately remove the plug from the socket.
Then bring it to a qualified support centre for the necessary controls.
During use, the appliance must be kept far from any inflammable or explosive object or
substance.
Do not touch the battery charger with wet or damp hands.
Do not touch the battery charger with wet feet.
Do not pull the battery charger or cable to remove the plug from the socket.
Do not leave the appliance exposed to atmospheric agents (rain, sun).
Disconnect the plug from the power socket when the appliance is not charging and be-
fore any cleaning or maintenance operation.
The power cable must be entirely unrolled to avoid overheating.
The power cable must not be placed near heat sources and/or sharp surfaces.
If the power cable is damaged, have qualified staff replace it.
In the event of a fault and/or malfunctioning, switch off the appliance and contact qua-
lified staff.
Any tampering or intervention carried out by unqualified staff will cause the warranty to
expire.
To clean the appliance only use a soft and non-abrasive cloth.
When the appliance can no longer be used and you want to dispose of it, remove the ca-
bles and dispose of them via a qualified body to avoid contaminating the environment.
Periodically check the appliance and its parts are working properly; if in doubt contact
an authorised support centre.
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- The user must not leave the appliance unsupervised when connected to electrical
power.
- Do not use the appliance if not working properly or it appears to be damaged; if in
doubt contact qualified staff.
- It is strictly forbidden to dismantle or repair the appliance due to danger of electric
shock; if necessary, contact your retailer or support centre.
- The appliance must not be used with external timers or other, separate devices with
remote control.
- The power cable plug, since it is used as a disconnection device, must always be within
easy reach.
The appliance must not be left unguarded when connected to power.
The appliance must be used and positioned on a stable surface that can resist heat.
The appliance must not be used after falling, if damaged.
- Use the appliance only with its supplied accessories, to avoid compromising safe use
- Keep the appliance and its cable out of reach of children under 8 years of age.

Recharging
The battery cannot be replaced;
The unit works with a rechargeable 3.6V DC battery.
Before recharging or using the battery, pay attention to insert it respecting the poles.
Close the chamber correctly thereby blocking the battery.
Only use the product after correctly installing the battery.
Before inserting the battery in the battery charger, ensure the latter is already connected
to the current socket.
The recharger indicator will light up to indicate the battery is actually recharging.
You are advised to recharge the battery the first time for at least 16 hours. For subse-
quent recharges, 8 hours are sufficient.
To maintain the battery over time, you are advised to unload it completely before re-
charging it.
With the battery charged, the unit can continue to work for at least 30/45 minutes.
During recharging, the adaptor can overheat, which is normal.
• If the product contains glass parts, they are not covered by the warranty.

ATTENTION:
The plastic parts of the product are not covered by warranty.

ATTENTION:
Damage to the power cable due to wear is not covered by the warranty; any repairs are
therefore the responsibility of the owner.
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ATTENTION:
If you need to bring or send the appliance to the authorised support centre, you are ad-
vised to clean all its parts.
If the appliance is also minimally dirty or encrusted or has limescale, dust deposits
or otherwise, externally or internally, for hygiene-sanitary reasons the support centre
will reject the appliance without inspecting it.refuse to take the appliance, without
looking at it.

The symbol          on the product or on the packaging indicates the products must not
be considered normal household waste, but must be brought to an appropriate collection
point for the recycling of electrical and electronic appliances. By disposing of this product
appropriately, you contribute to avoiding negative consequences for the environment
and health, which could be caused by inadequate disposal of the product. For more de-
tailed information on recycling of this product, contact the municipality office, the local
waste disposal service or the shop where you bought the product.
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The appliance can grate different types of
food such as  cheese, chocolate, dried fruit,
provided that they are not too hard. 
Do not grate ice cubes.
The appliance can be taken apart for easy
cleaning.

Parts
A.  ON button
B.  Pressing arm
C.  Pressing block
D.  Food container
E.   Unblock/block button accessory
F.   Rotation part
G.  Accessory housing
H. Accessory fixing edge
L.   Battery housing
M. Battery guide notch
N.  Grating barrel 
Q.  Rechargeable battery 
R.  Battery tooth
S.   Recharging battery
T.  Battery housing in recharge
U.  Battery guide notch
V.  Transformer
Z.  Indicating light
X.  Wall hooks lodging
     

Recharging battery system
The appliance in powered by a rechargea-
ble battery (Q) using the base (S).
The base (S) can be placed on a horizontal
surface or hung on a wall using the lodging
(X) and the anchors with the wall hooks
(don’t included) 

To recharge the battery:
insert the plug of the transformer (V) into a
compatible power outlet..
The starting is indicated by a indicating
light (Z).
Place the battery (Q) on the base (S), ali-
gning the tooth of the battery (R) with the
battery guide notch (U) and press lightly in
order to joint the respective contacts.  
At the end of recharge remove the battery
and insert into the appliance.

WARNING:
To the first recharge we advise you to do a
long cycle at least of 12 hours.

Battery installation
To insert the battery into the appliance,
align the battery tooth (R) with the notch
(M) on edge of the battery housing. Push
firmly until to connect battery /appliance.

WARNING
during this operation don’t press acciden-
tally the ON button (A).

Accessory installation
Press the accessory (E) unblock/ block but-
ton to lift the accessory fixing edge (H).
Insert the barrel (N) into housing (G) by tur-
ning lightly in order to fit correctly the ro-
tating part (F) at the end of the barrel.    
Release the accessory (E) unblock/block
button, checking that the accessory fixing
edge (H) in fitted into the outside slot of the
barrel. 

WARNING
if the accessory is sticking out of the hou-
sing (G) means that it ISN’T installed cor-
rectly, so the appliance will not work
correctly.

Place of the food
Lift the pressing arm (B) and place only the
food to grate in the container (D), 

ATTENTION 
do not place fingers or kitchen utensils in
the container (D) !
Lower the pressing arm (B) in order the
pressing block (C) press the food against
the barrel.
Place the appliance over a plate or contai-
ner where will fall the grated food.
Apply a slightly pressing and continuous
over the pressing arm (B) and at the same
time press the ON button (A).
Release the button (A) to stop the ap-
pliance.



16

After use, to clean the barrel (N) press the
accessory (E) unblock/block button and re-
move it handling carefully to avoid injuries. 
After a number of uses recharge the battery
if the appliance is not efficient. 

Cleaning
Remove the battery from the appliance ap-
plying a light traction.
Extract the accessory from the appliance
like explained above, handling carefully to
avoid injuries.
Clean the parts of the appliance with a soft
cloth, not abrasive, do not immerse any
part in water.
The accessory (N) can be washed with water
and dishwashing and dry it carefully before
put away or reuse it.
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GARANZIA
La durata della garanzia decorre dalla data di acquisto dell’apparecchio, comprovata dal timbro
del rivenditore e cessa dopo il periodo prescritto anche se l’apparecchio non é stato usato. Rien-
trano nella garanzia tutte le sostituzioni o riparazioni che si rendessero necessarie per difetti di
materiale o di fabbricazione. La garanzia decade qualora l’apparecchio venga manomesso o
quando il difetto sia dovuto ad uso improprio. Le sostituzioni o le riparazioni contemplate nella
garanzia vengono effettuate gratuitamente per merce resa franco nostri centri assistenza. Sono a
carico dell’utente le sole spese di trasporto. Le parti o gli apparecchi sostituiti diventano di nostra
proprietà.
GUARANTEE
The duration of the warranty runs from the date of purchase of the appliance, proven by the re-
tailers stamp, and terminates after the period specified, even if the appliance was not used. The
warranty covers all replacements or repairs necessary due to material or manufacturing defects.
The warranty expires when the appliance is tampered with or when the defect is due to improper
use. Replacements or repairs provided during the warranty period are carried out free of charge
for goods delivered to our support centres. The client must pay the transport expenses only. The
parts or appliances replaced become our property.
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